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La sefiora de Bazougues se con-
tamplaba embelesada al espejo, ¥
su hermoso rostro resplandecia de
intenso jtbilo.

Su vestido nuevo le quedaba ma-
ravillosamente bien. Era un vesti-
do muy complicado, de dltima mo-
da, con fthnica, pliegues, galones,
encajes y flores.

La sefiora de Bazougues habia
encargado especialmente ese ves-
tido para asistir al sarac que ofre:
¢ia la condesa de Saint Palmiyre, ¥
que se realizaria esa misma noche.
El sarao habria de ser todo un
aconltecimiento.

—iNo le encuentra ningan defec-
to, Marieta?

—Nuo, sefiora. Este vestido le que-
da admirablemente. Creo que nun-
ea ha tenide otro tan bonito.

La aduladora eriada agregé;

—Creo gue la sefiora de Maly-
corne le va a tener muecha envidia
a la sefiora, esta noche, y también
la sefiora baronesa Bourre... jAh!
Cuando se tiene el cuerpo de la se-
fiora, cualquier vestido queda bien...

La sefiora de Bazougues sonrio
agradecida. Posefa, en verdad, to-
das las cualidades de 1a mujer her-
mesa, Su culis tenia esa noche una
tersura y suavidad excepeionales.
Hasta los cabellos parecian estar
de fiesta: jamdis se habia mostra-
do tan ondeados y sedosos ni se
encresparon nunca tan caprichosa-
mente gobre el deiicado cuello. .. La
sefiora de Bazougues estaba senci-
Namente divina.

—iQué hora es Marieta?, ..

—Las siste, sefiora. Creo que €l
sefior no tardaréa en llegar. ..

En ese momentoe llamaron a la
puerta.

—Debe ser el sefior.

No era el sefior Bazougues. Era
un empleado de correos gue traia
un - telegrama.

—;Un. telegrama?... Dame...
¢De quién puede ser?... ;Qué ha-
bri pasado? — se preguntaba la se-
nora de DBazougues ajando entre
sus manos el papel azul

Ley6 rapidamente y lanzé una
exclamacion de fastidio, ..

—iAh! jQué desgracia!

— Qué pasa sefiora?

—Mi tia de Tours, mi tia Lucia,
dacaba de morir inesperadamente.

Marieta puso cara compungida:

—10h! |Qué desgracia para la se-
fiora... jLa tia de la seflora que
era tan buenal,.. "

En realidad la sefiora de Bffzou-
gues no experimentaba un dolor
muy grande. Blla conocia apenas
a esa tia que, por lo demés, tenfa
muy mal genio. Pero lo desesperan-
te era que la muerte de la tia ve-
nia a coineidir con el sarao de los
Saint. Palmyre.

—1Qué poca suerte! — murmu-
6 desolada la sefiora de Bazou-
gues. 'Qué desgraciada soy!...

Y se mird tristemente al espejo. ..

Tenia que quitarse el hermoso
vestido que le seniaba tan bien,
vestirse de negro guardar fastidioso
lato... un lugar de Ieirse y flir-
tear en lo de los Saint Palmyre,
tenia ahora que encerrarse en su
cuarto y hacer apresuradamente
los preparativos del viaje a Tours
con su marido, ;
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Y se desaté en sollezos.. .

—iQué lastima! — dijo Marieta.
Créame, sefiora, me da rabia pen-
sar que la séfiora no podri ponerse
ese vestido.

~—iPaciencia! ;Qué quieres que
haga, mi buena Marieta? — ex-
clamé la sefiora de Bazougues lan-
zando un sus piro.

—Se me ocurre otra idea.

—A ver...

—Para gue la gente no sospeche
nada malo, yo iré a la fiesta a
llevar el telegrama a4 la sefiora,
cuando el baile esté por terminar.
Asi todos verin gue la sefiora no
ha sido avisada antes de la muerte
de su tia...
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(Préstamos a corto plaso)

athajas, muebles y objetos varios
en su local Rivadavia 1972, y mue-
bles en su Tocal Victoria 130T,

después de treinta dias; y sobre los
cuales

parte del valor, cuyo saldo total

a las setenta y dos horas de efec-
tuada la venta..
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—Mire, sefiora, jsabe qué haria
yo en su lugar?... (Pues iria lo
mismo a la fiesta!

—1Bstds loeca Marietal,.. .

—No. Yo sabia arreglarmelas, i
estuviera en lugar de la sefiora. No
le mostraria el telegrama al sefor,
por de pronto. Bl sefior y la sefiora
se encontrarian a la vuelta con el
telegrama. . .

—Habria que veolver a cerrar el
telegrama. Marieta... (81 se pu-
diera!...

La sefiora dé Bazougues vid que
en efecto, era facil volver a cerrar-
lo.

Volvié a contemplarse al espe-
Jo... iQué bien terminado estaba
el vestido!... Seria una ldstima...

—'Hres un demonio; Marietal —
exclamé. — Me estds tentando!...

—1Es que a m! me parece un
pecado no lueir ess vestido...

PreuBischer Kulturbesitz

—1Qué ingeniosa erey, Marieia!

La sefiora de Bazougues pensé
en el emocionante efecto teatral
que producirfa el telegrama en el
baile. ..

Ella lanzaria un grito, derrama-
rie algunas ligrimas... Sus ami-
god acudirfan a conselarla... Hn
seguida se hablaria de ella, ¥ to-
dos estarian obligados a convenir
en que sus vestido era espléndi-
do...

Con una alegre sonrisa murmu-
rd:

—Lo gque e aconsejas es una
mala aceidn, Jaméds debistes indu-
cirme a hager esio. Pero, jqué re-
medio queda?... Yo estoy vestida,
lista, {Bueno, iré!

—Me alegro, por usted, sefiora
— dijo Marieta. Pues de no ‘hacerlo
asl, ese hermoso vestido quedaria
inutilizado.
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A las once de la noche cuando
Marieta se disponia a salir para
levar el telegrama a su ama, lla-
maron & la puerta. Era un segundo
telegrama gue llegaba. -

“Esto viene bien — Pensé Ma-
rleta, — Casualmente, yo habia pe-
gado mal el otro telegrama, al ce-
rrarlo. Le llevo éste. Seguramente
le vuelven a avisar, temtendo que
el primer telegrama no haya lle-
gado".

Y encamindse, como hablan con-
venido, al baile de los Saint Pal-
myre. Entregd el telegrama.

La sefiora Bazougues, excitadisi-
ma, abrié febrilmente el papel. Cre-
yendo, naturalmente, que era el te-
legrama legado por la tarde, lo es-
trujé en seguida, sin tomarse la
molestia de leerlo. Y exclamo:

—Dlos mio! Qué desgracia! {es
horrible! ...

Se deshizo en sollozo, La sefiora
Saint Palmyre, la sefiora de Maly-
corne, la sefiora de Bourre la ro-
dearon carifiosamente. ..

¢Qué pasaba? ;Qué noticia aca-
baba de recibir?

El sefior de Bazougues, que es-
taba por sentarse a jugar al brid-
ge, acudié también.

Entonces, la sefiora de Bazougues,
balbuceé entre dos sollozos:

—Mi tia, mi buena tia Lucfa, ha
mueérto... jAh! jQué desgracia!. ..

Recibir una noticia asi en pleno

baile... {Era espantoso!
—Pobreeita 1Qué dolor! Mi-
buena amiga! — exclamaron todas

sus compafieras.

La abrazaron, la acarieiaron, le
dieron a beber un poco de agua
azucarada,

Como el fatal mensaje habfa cai-
do al suelo, la sefiora de Saint Pal-
myre lo recogid.

~4iMe permite enterarme, mi
querida amiga, de esta horrible
nueva? ;Qué le mandan decir?
:Qué detalles le dan?

—iAh, lea! — sollozd la sefiora
de Bazougues. Yo ya no tengo fuer-
AR,

La sefiora de Saint Palmyre ley6
el telegrama, que decia lo siguien-
te:

“Tours” 19-21 4976. Falsa alar-
ma. Simple sincope. Tia Lucia no
hie mauerto, No vengan. Fuera de
peligro”,

80

Aunque todavia no era la épo-
€a de los calores, la sefiora de Ba-
zougues halld pretexto para lograr
de su marido la iniciacién de la
temporada veraniega que pasaban
todos log afios en hermoso ‘chalet”
de la costa normanda. Queria ale-
Jarse inmediatamente de Paris y de
sus erueles amigas, quiénes, a rafz
de la azorante “gaffe” dal telegra-
ma, zaherianla constantemente con
expresiones maliciogas y sonrisas
irénicas, iy

Es mdsg, la condesa de Saint Pal-
myre mas mordaz y agresiva gue
lag demés,” la bautizé con un apo-
do que compendiaba todas las bur-
lag: “La sobrina ¢ue no pudo ma~
tar a su tia™.
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